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INTRODUCCION

En el ano 2002, cuando estibamos terminando la traducciéon del Nuevo
Testamento en lengua tuyuca, unos tuyucas me pidieron un curso para ensenar la Biblia
a unos catequistas. Me fue recomendado el curso tomado del libro Fundamentos Firmes
— desde la creacién hasta Cristo, por Trevor Mcllwain y Nancy Everson, y en el afo
2003 un misionero nos hizo el favor de ensefar ese libro a un grupo de quince tuyucas
y bara que vinieron a Bogota para el curso. El les ensefié cada mafiana durante un mes,
y yo les ensefié el presente libro cada tarde.

Este libro presenta primero la puntuacién béasica que sirve tanto para el espafol
como para el tuyuca. Después ensefia los rasgos especiales de la lengua tuyuca: el uso
de la nasalizacién, el uso de la tilde, y la importancia de leer y escribir bien las vocales
dobles.

La mayoria de los ejemplos en el libro fueron tomados de varios cuentos y
relatos que los tuyucas mismos me contaron o escribieron, y también del Nuevo
Testamento en tuyuca. Otros ejemplos escribi con la asesoria de un tuyuca.

Incluia en el libro tarea para los estudiantes. En esta ediciéon he incluido unas
paginas con las respuestas a la tarea, pensando que serian ttiles para los que quieren
usar este libro para ensefiar o para su propio estudio. Si el que usa este libro no conoce
a fondo el tuyuca, se puede usar el Diccionario Bilingiie Tuyuca-Espafol, Espafiol-
Tuyuca que se puede encontrar en el Internet:

http://www.sil.org/americas/colombia/pubs/abstract.asp?id = 928474552320

Espero que este libro sea de ayuda para los que quieren leer y escribir bien en
tuyuca.

Janet Barnes
Bogot4, Septiembre 2016
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DOCAPUARAYE JOARE

1. PUNTUACION
1. Sica jéare (una letra).
Ate niia docaptiaraye jéare:
aadabcdeéghiijmnioodopqrstuidua@éwy
Tee metaga niia. Pacato ate niia:
AABCDEEGHIIJMNNOOPQRSTUUWBEWY
2. Sicawame (una palabra).
Ate wame niia: wese, wii, boyero, bayiré, atiyira, maniqui.
Ate wamepicori niia: -da, -pi, -tu.
Ate wamepicomena niia: yoarida, itiapi, plinits.
¢Dee biiri sicawame o paawamé jéaadari mari? (Véase el Apéndice 1, p.49.)
DUTIRE: Wamepicoé wiame tiirébiro jéarijaria.
Ejemplo: “-ga” wamepico niia:
atigd, ctittyaga, afiuriga, soariga, siniriga, mamaga
Ejemplo: “-pe”, “-ja” wamepicori niia:
yuupe, yutja, yaupeja, bugupé, buguja, bugupéja
Ejemplo: “-duga”, “-j6a”, “-mi”, “-ri” wamepicori niii:
yaadugaga, wéajoawi, jeamiyigs, ifiariws
DUTIRE: Siquéwime ape wedeseropu wamepicoribiro busua. Teeré afurd wiciidri siro,
jb6aya.
Ejemplo: “bapa”, “bota”, “cope” wame niia; teero biiri wamepicori niia:

tiibapa, apebap4, atibotd, teecoperi

ctittyabapa, afiuribapa, séaribapa, siniribapa, mamabap4.




DUTIRE: Siquéwame mari jiiri, wimepicori tiirébiro busua. Teero tiird, wamepicori
tiir6biro joaya.

Ejemplo: Verbomena tiiri wame, teero biiri pecasdye wame wamepicobiro
jéarijana:
tee dutiré, tee wedeseremena, tii semana, ati hora, ate mesari

Apet6 jiimasi (sicawame) diamac niia; apeté jii masi (pgawamé) diamaci niia.
Ate ejemplorire bueya:

j11masia:

1) C&d canir, cé& wacari, bérecori, namiri, teeperi tee booré mana, wiict.
“¢Deero wiigari?” jiimasiriqui. (Mc 4:27)

2) “Niiréra muuré ticoguda” jifarigu niijigé, “ticoria” jiimasiriyiga. (Mc 6:26b)
3) “¢Deero tiigh teero jiigari?” jiimasirijira, saifdyira. (Mc 6:37b)

4) Tee tiirébirora yuu jiidrigue waari 1hara, “niipetira sow# putuaatiadaro
péeroga dusaca” jiimasina. (Mc 13:29)

5) Teero tiig#, Teodfilo, yuu teeré jéaa, muuré apéra bueriguere “diamactra niia”

jlimasidutigs. (Lc 1:3b-4)

jii mast:

1) Wii 6pé “flamiré tii hora niiri, yaarépigu jeagadaqui” jii masig#, canihégéira
coteboqui. (Mt 24:43)

2) “;Tee yuu dutiriguere diamaciira tiidugamii c&a?” jii masidugagua jéaws.
(2Co 2:9b)

3) —Ate niipetire #sd wedesarere “niirra niicu” jii masigéidacu muu, jiiyigs.
(Hechos 24:8b)

Apet6 paatanuco (sicawame) diamact niid; apet6 paata nuco (pgawamé)
diamaci niid. Ate bueya:

1) Yuu diari siro nafacutiaro waaadacu. Cameriqué, m&a booré m#a paatantco,
camerisia m&a boaadacu. (A. Yepes)



2) WeeriwasoOriré toop# paata nucona. (P. Yepes R.)
“Pee” sicawame niid. Mucho jiidugaro tiia. Wamepico “-pe” contraste énoa. Ate
ejemplorire bueya:

1) Teebwuricorire #mua masiribasoca muipli muaatirope macara Jerusalénpu
jeayira. (Mt 2:1b)

2) Nazaret macaré netowd, Capernaumpe niigé waayiga. (Mt 4:13a)
3) Toopd#re pee anuré caoddacu. (Mt 6:20b)
4) Méaye poarire “noqué pee niid” jiimasijaqui. (Mt 10:30)

5) Ciit wacilirémena c&aré pee queoré wedewi. (Mt 13:3a)

1) M#d tiiré (tarea): MEA TIIRE seccion I tiiyd (p. 29-30).

2) Mud tiiré (tarea): M#d anop# atirigue maqueéré jéaya. Jéare maniro (espacio) ciliifia
wame watoapi.

3. Sica wedesere (una oracion).

Sica wedesere sicawame, pgawamé, itiAzwame, peewame caobdcu. Ate
wedesere sicawame niia:

Atiya.

Ate wedesere pgawamé niia:
Wesep# jeawt.

Ate wedesere itiAwame niia:
Muuré inaga atiaw.

Ate wedesere peewame niia:

Naquérd busaji, pesariro pesaji, momordida busajd, fiaquébeto tuusaja,
wéfiarida tuuja niiyige. (YEPA COAMACE QUETL..., p. 29)

DUTIRE: Mari sica wedesere j6ara, jéasuguere pacatomena j6aa; yapapu dtipe ciiiia.

Mari buera, étipe puto yeerisdi. Ateré bueya. Btipe puto jearecord, yeerisafia.



Sai pawa tiirébiro baug# niiqui. Diamaripu niiqui. Afiiména ciiéré

weenocu. Alia, utia diyeri, yeseroa yaaqui. C&# téari, ptinicu. Mari weere pasori,

céét yaaqui. (WAL, p. 23)

Mari pacato, &taperire fianaro joari, toop#re yeerisari, fianaro teocu.

Sai pawa tiir6biro baug# niiqui. Diamarips niiqui atidména. Cééiré
weenocu. Alia, utia diyeri, yeseroa yaaqui cé téari. Plinicu mari. Weere pasori

cét yaaqui.

Ejemplo del espafiol. (Note: El punto no esta colocado después de aqui.)

Entonces les dijo a sus siervos: —Quédense aqui con el asno. El muchacho
y yo seguiremos adelante, adoraremos a Dios, y luego regresaremos. (Génesis
22.5b)

3) Méd tiiré: MYA TIIRE seccion II tiiyd (p. 30).

4) M#a tiiré: M#d joare quetire ifiafia. Tee quetipure pacato, &tdperi maniri, quénofid.
Quénoari siro, mustye joare queti bueya busuromena. Ytdperi puto yeerisana.

Prdctica: Midcord sica pdrrafo WAIpiipure bueya busurémena. Gtdperi niiropu yeerisdria.

5) M#a tiiré: M&d dno jearigue quetire joaya. Tee quetipure pacato, #tdperi anuro joaya.

4. Sica wame jéare wederé (un pdrrafo).

Sica wame jéare wederé sica wedesere, pua wedesere, itidA wedesere, pee
wedesere cuobdcu. Paperatutiri ifiard, peewame jéare wederé ifianoa. Jéare manird
siro, tiinucaa. Niiturops, ape jéare manii tiidaptre. Apedapé apewamé jéare wederé

tiinucanoa.

Mari queti joéara, ate meréa niiri, mama wame jéare wederé jéaro booa:
1) Basoca niir6 (APS QUETL.., pp. 52-53),
2) Too siropu niiré (SIETE DEPOPA..., pp. 15 yapa -19),
3) Apeyend wedentcare (BETOA QUETI, pp. 23-24),
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4) De lo general a lo especifico (WAI CBA SUURIGUE..., p. 9),
5) Basocd wedesera jiiré (BUTOA QUETI, pp. 11-13; MARCOS 14:32-42).

Bueya WAI CHA SUURIGUE MACANE, APEYE QUETI, pp. 13-15. ;Noqué wéime jéare

wederé niii? ;Dee tiir6 pee niii?

Bueya WAI CHA SUURIGUE MACANE, APEYE QUETI, pp. 3-4. ¢Dee tiir6 pee wame

joare wederé niii?

6) M#d tiiré: MUA TIIRE seccion III tiiyd (pp. 30-31).

5. Gtape (el punto).
Btape joanoa sica wedesere yapapu. Ytapere iia, yeerisanoa. Joaheri, “;noop#
yeerisai?” jiimasina maniad. Ate wame jéare wederépu &itaperi joare mania:
Yuu yoari quiricé joowd wesepét yut sOw#t yuure inagé jeawi.
Mari &tape “wesep#” siropu joari, tee queti joariga cé&t sOwaré wiipé ihag# jeajiyi:
Yuu yoari quiricé joowd wesepét. Yau sOw# yuure ihagi jeawi.
Mari &itape “wesep#” sagueropt joari, tee queti joariga sOw& wesep# jeayig:
Yuu yoari quiricé joowd. Wesep# yut sOw# yuure ifiagé jeawi.
6. Sainare joare (Signos de interrogacion).
Sainéare niiri, saifiare joare joaya.
1) ¢Dee tiigé utii muu? (SIETE DYPOPA..., p. 3)
2) ¢Dee biiri wéari c@&? (WOA, COUYE QUETL.., p. 16)
3) ¢Noi wai ecagariye? (WAI CBA SUURIGUE..., p. 18)

Bueya MARCOS 9:33, 11:27-33, 12:14, 12:23, 14:60-61.

7) M#d tiiré: MUA TIIRE seccion IV tiiyd (pp. 31-32).



7. Inamanijoare jéare (Signos de admiracion).
Mari inamanijoare o acaribire jéari, iiamanijoare jéaremena jéaro booa.

“Wiabe puatdsabaw”, jiiyigo, “yeyerua yaagoda” jiigd. Coo tee jiiri taogt,

yeyeruawi “jAcué! Yuuca catijadugamiga”, jiiyigae. (AP QUETL.., p. 31)

—ijAcuéi, Tuga! Nanu niia&. Wamo jearigasa. Muura “fiumu yaago” jiigo
i

niiaw#. Nafia niimidto, jii, putwacodiatiyigasa. (TUGA QUETL.., p. 3)

—Too duiya, jityigs.
Cé&# waclihéro pdadmamiyigs stica. Buariyiga. “jAyo! Atigé yuure

apinéré ciitiayo”, jilyiga. (YEPA COAMACE..., A. Yepes p. 18)

M4aata maaatiriyirasa. Tée namicapa maaatiyira cia. jAyo! Cla niiyigo.

Bayiré tutiyigo coo céidrésa. (YEPA COAMACT..., A. Yepes p. 54)

Bueya MARCOS 10:46-49.

8. Camer1 wedesere (la cita).
Basoca wedesera jiiré mari jéari, cAmeri wedeseredari jéaro booa.

—Néera waayasa m#a yaadugaarirare, jiiyigusa.
—Tee jiiamajagi tiii anija. Nocord dadeg# siagt niiriqui, jijjayira cia
numiapeja.

—Tee jiijagaime tiia yugja. Néera waaya bdri, jiimiyigs.

—Jéu, jiiyirasa. (WAI CEA SUURIGUE..., pp. 7-9)

Bueya MARCOS 10:50-52, 14:66-72; JUAN 4:47-52.
8) M tiiré: MUA TIIRE seccion V tiiyd (pp. 32-34).
9. Nuco (la coma).

NucoOré ina, péero yeerisana. Sica wedesere decopt mari péero yeerisari, toop#
nucOré jéaro booa.



1) Pee apeyen6 wederi, teewameré deco nucoré jéaro booa:
(a) Acatiba sicatiba, sapatu sicab4, ptitigtt sicag#, camisa pward, sirura
puar6 wapatiws. (G. Yepes)

(b) Quiric#, joo, iamu, cane, séna, use, patu, cany, apeyé niipetire ote
nuuyiro. (BETOA QUETI, p. 19)

(© Apérﬁ waardsoamena, biamena, piseriména, méamena, yaarémena
wasoyira. (BGTOA QUETI, p. 21)

(d) Dita sbarére, dita waarére amaadyira. (BGTOA QUETIL, p. 19)

Bueya LUCAS 8:51; MARCOS 7:20-22, 15:1; HECHOS 6:9.
2) Sica wedeserepu pee tiirére wederi, tiirécord siropure nucoré jéaro booa:

(a) Nocapiinari macanuciipa waa, wiariropa née, siro putaaati, wiipé
putuaje, teeré nocaplinariré sio, siro yapono, teeré cose, doawéjaa. Muipi
asirépt bopo, bopori ifia, née, jo€, bapigu suaa. (I. Yepes)

(b) Tee béaweri, néemaati, osetd, wate, afiuro sipiré wéari ifia, ocayigo.
(BYTOA QUETI, p. 21)

(¢) Yucugupu mudwa, fiaanuaapeyira. (SICG BASOCE WAI CANIYAGY QUETL...,
p- 15)

wimunuca, waajodyiga. (WAICHRA, p. 6)

(e) Anopé m#a atira, ifabocu teebetorinoré. (G. Yepes)

(f) # Maata sicé surarare Juanya dupure paata, néeatidutiyigsa. *® Surara
peresuwiipa wda, Juanyé dupure paata, opasida bapamena néesa, coore
ticoyige. Coope coo pacopire ticoyigo.

2 Juanre teero tiiré quetire tuora, cé& buerére nunumiarira toopé waa,
ctittya Op#ifir€ née, @tatutipu ciitira waayira. (Marcos 6)

(g) Cutawa, céifir€ boca, pdabua, céitt wasopirore {ipliyiga. (Lucas 15.20)

Bueya SICH BASOCH WAI CANIYAGH QUETI p. 20. Nuco putopure péero yeerisiiia.

Bueya HECHOS 5:5-6, 5:40.

9) M4d tiiré: MBA TIIRE seccién VI tiiyd (p. 34).
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3) Basocai jiiriguere joari siro, nacoré joéaya:
(a) —Atipiiré cfiigé waaya, jiiyiga. (APE QUETL..., p. 3)
(b) —Waéara tiia, jiiyira.
—Jé&u, waaya. Apebireco atiya siica, jiiyiga. (APE QUETL..., p. 1)
Basoca jiirigue saiférigue niiri, saifidre joare dicure jéaya; necoré jéarijana:
(a) —¢Dee tiigé tiiari? jiiyiga. (APS QUETL.., p. 18)
(b) —¢Noa niii muw? jiimiyiga. (APE QUETL.., p. 29)

Ifiafia seccién V, Ay B (pp. 32-34). Cameri wedesere niiré putopure nuco niicu. Teeré
inana.

10) M#d tiiré: MUA TIIRE seccién VII tiiyd (pp. 34-35).
11) M#d tiiré: MUA TIIRE seccién VIII tiiyd (pp. 35-36).
Bueya BYTOA QUETI pp. 11-13; MARCOS 11:24-26. Nucoriré anurd inana.
12) M#a tiiré: M#d joare quetire inana. Tee quetipure nucoriré dusari, joaya.
4) Sicémena wedesegy, ctit wame jiig#, céét wame siro (o saguero) nucoré

jbéaya:

(a) Juan, atiya.

(b) Catig6, dade niidyu muuja. (BBTOA QUETIL p. 5)

(c) ¢Noop# jeaari muu, mac6? (BETOA QUETI, p. 13)

(d) Profesor, muu anuro buea.

(e) —Basocdre buegé, ¢yuu fieend tiigidari, catiré petihére buadugdgu?
jiiyiga. (Lucas 10:25)

Nucoriré anurd ina, bueya LUCAS 2:48; 10:21; 15:12, 21, 31; 22:34; HECHOS 21:20, 28;
26:1-2, 24-27; Seccién V, Ay B.



10. Btape, nucomena (el punto y coma).

Utipe, nucomena sugueropu sica wedesere niid. Too siropuciré sica wedesere
niid. Pua wedesere niipacaro, sica wedesere tiir6biro joaa. Pua wedesere sica wactiré
tiir6biro niiri, sica wedesere tiirébiro jéaa &itape, nacomena.

(b) Sico masiriyigo; apegd coo bayiépeja masijayigo. (SIETE DBPOPA..., p.
29)

(c) Tiirijafia; bucu niid. (SIETE DEPOPA..., p. 30)
(d) Apér biiro bueyira; dpéra biiro fieeyira. (WAI CEA SUURIGUE..., p. 21)

(e) Yuure tuoya: Teero wéaadari fiami puara c6ardpu cdodadacua. Sicit
néemuanogadaqui; api putwdgudaqui. (Lucas 17:34)

(f) Marija Moisés dutirémena niiria; Coamac# mariré anuré ticorémenape
niia. (Romanos 6:14)

Bueya MARCOS 2:17, 2:19, 5:19, 5:36, 5:39, 7:19, 8:33; HECHOS 4:18, 5:4, 7:27.

11. Puapé (los dos puntos).
1) Mari lista jbaadara, mari “ate niid” o “ania niiiya” j6ari siro, pwapé joéaro
booa.
(a) Ania sibiyira: dasia, wania, yesewanid, {ifiud, posaa, mucad, saia,
por6a, wasopa, diqued, mufad, waipona, buticapea, batid. (BBTOA QUETL..., p.
25)

(b) Ate waaména siniyira: poca, iumucu, peyurd. (BGTOA QUETL.., p. 21)

Bueya MARCOS 3:16-19, 5:37, 7:21-22; HECHOS 1:13, 4:6.

” o« ”»”  «

2) Basoca wedesera jiiré jéaadari suguero, mari “jiiyiga”, “saifidyira”, “yuuyigo”
jéari siro, paapé jéaro booa.



(a) Cé#t diaadari suguero, jilyiga:
—Yuu diajoagt tiigd. Yuuw macéré bayir6 maimia yua. Maaséne joaro yuu

mac#éimena cotego waaya, jiiyigs. (BHTOA QUETL.., p. 3)
(b) Cé&# basoctipeja céit SOWOré saindyigu:

—¢Dee biiri coeg# niiari muu pecas@? jiiyigw. (SIETE DUPOPA..., p. 7)

(c) Waamasihégéire jityigu:
—Wiéimunucafia. Muu c6aroré néeapa, mudyawiipu pataawaya, jiiyigs.
(Mateo 9:6)

(d) Toop#t jeara, sainayira:

—¢Judioa op# niigéida noop# baudyiri? (Mateo 2:2)
Bueya MARCOS 10:47-52.

3) Apéra jéarigue mari jéadugari, “Céé ate jéarigu niiwi” jéari siro, paapé jéaro
booa.

Bueya MARCOS 12:36 y 7:10.

Apeté mari docapiiarayere jéara, cimeri wedesere sugueroga “jilyigu” o “saifidyigu”
jéaria. Ifiafia LUCAS 6:8, 10, 13; 7:13, 36; 8:8, 45, 55; 9:59.

12. Cameri wedesere cameri wedesere popeapu (cita dentro de una cita).
Mari cameri wedesere cameri wedesere popeapu joari, comillamena jéaro booa.

(a) —Yuu pecaséi yaure “Siete dupopa cuogére siagit waaya; muu siahéri,
yutt muuré sidgjagéda” jiiawi, jii yauyigs. (SIETE DBPOPA..., p. 3)

(b) —Atig6 watigo yuure wect dii sicamojéneparure “yaapetijana” jiiyo,
jii yuuyigs. (SIETE DYPOPA..., p. 5)

(c) —¢Noa yuumena “Meca yaara waaada” jiiari? jiiyigo. (SIETE DEPOPA...,
p. 13)
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(d) —Waso6a basora tiiarira niiawa. Teepamena yuure déetuawa.

“Tiirfjafia; bucu niid”, jimiawd&. Tworiawa, jilyiga. (SIETE DYPOPA..., p. 30)

(e) —¢“Higueraga docapu niiaw#é muw” yuu jiirére twogé, yuure pade6i?
Too siropure mut tee nemoro afuré petire ihagédacu, jiiwi. (Juan 1:50)

Bueya MARCOS 1:25-27, 2:19-20, 6:35-36.

13. Basoca waciriguere joare.
Mari sic& waciiriguere jéari, comillamena jéaro booa.

(a) Céa numiapeja yuuriyira. Watigdpe yuuyigo. Coo mans numo
niiseguerigo niigope yuyjayigo, coo pesu niigope. Coo basocépeja “Basoca
numid yuucua” jii waciijayigo. (SIETE DBPOPA..., p. 13)

(b) Coo basocépeja “Atigd watigd niiyo” jii waciiyigo. Tee tiigd, coo
maciigaré anuréga née, butuagapere wasociijayigo. (SIETE DYPOPA..., p. 15)

(c) Masijayiga. “Yuure siadugago tiiiyo atigéja”, jii wacliyige. (WOA,
QUETL.., p. 13)

(d) Coo wiciiyigo: “Yuu ciiyaro sutiré paadefidremenari netdjagddacu”,
jii wactiyigo. (Mateo 9:21)

(e) C&a “meréa waaricu” jii wactipacari, oco pea, dia duanetori,

(Mateo 24:39)

(f) Apipé “yuu 6p#@ maata coeriqui” jii waciig, fafard tiiqui. (Mateo
24:48)

Bueya MARCOS 4:19, 14:10-11.

14. Etcétera.
M#a buearigue atepiip# niistguere maqué dicu niid. Niipetire puntuaciéon maqué
m#a bueri, pea niiadacu.
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II. NASALIZACION

Mari wedeseri, mari “sa se si” jiiri, userops dicat time witia. Mari “ma me mi” jiiri, ime
awseropy, équéapu witia. Mari pecasaye buemasira, “ma me mi mo mu” anurd
buemasia. Docapuiaraye buera, sicar6 jiinemoa: “ma me mi mo mu m#”. Ateré bueri,
time équéapu witia:

ma me mi mo mu mu
na ne ni no nu nu
fa fie fii fio fiu Lt
Mari “sa” useromena, équéamena jiidagara, capeweri “a” sotoap jéaa: “sa”.
Ate useromena, équéacamena jiinoa:

ca qué qui co ct ci

ga gué gui go gt
ja jé j1 jo ja ja
pa pé¢ pi po pi pE
ra Té i ro ri ri
sa sé si SO st st
ta té ti to t té
wa weé wi woO wit

Mari capeweri jéaheri, mari joariguere apéra buera, teomasiribocua. Teero tiira,
capewérimena anuro jéaro booa.

Mari capewéri buemasihéra, apéra joéariguere teomasiribocu. Bayiré wisibécu.
Ate paawamé niia. Sicawame capeweéri maniriwame niia. Apewamé capeweéri ctoa.

1) wati ‘caspa’
2) wati ‘demonio’

Ate peawamé niia. Sicawame capeweéri maniriwame niid. Apewamé capeweri ctoa.

3) usa ‘estar bien cocinado, estar secado’
4) asa ‘nosotros’

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere #samena, ape wedesere #isamena joanoa.
Ateré anurd bueya:
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___5) Etoapa pee sta, siro caseri pane, siro fiucé popeapt saaddacu, #saaro
jiira.

6) Yoari tiiwese asacoatoaadacu tiiwese boporipu. Usanetoripu tiiwesere
&isa sdeadacu.

7) Quetitoa, yueyira, cémar€ yucs, misicuadari, ptitiri #sadro jiira.
8) —Muu waadugari, &#isd muuré néewaada, jiiyira.

9) Wiip# jea, céitt sidarirare waire doatéa, cta usari ia, néedupo, maasa,
“yaago atiya” jiiyigs.

11) Wesep# sicacope waicope niiaw#. Toop#é néeputuaati, yaara niiawé
dsdja.

Ateré mari ifiari, “niiri” capewéri maniriwame niia. Apewamé “niiri” capeweéri cuoa.
Teero tiira, “-ri” “-ri” maqué anurd bueya:

12) Yoari niiri, waajoawi. ‘Sin quedarse mucho tiempo, se fue.’
13) Yoari niiri, waajoawi. ‘Cuando yo habia estado largo tiempo, él se

’

fue.

”

Atecaré “-ri” “-r1” maqué anuro bueya:

14) ¢Ifarii? “‘¢No lo ve usted?’
15) ;IAari? “;Lo vio usted?’

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere -rimena, ape wedesere —rimena jéanoa.
Ateré anuro bueya:

16) Neeri, tee ifiaja, fieeripacora aperop# fieeja, doa, coo yaaripacora céé

see X

~ s~

17) Saa waiponaré yaaqui. Mari cté#iré feeri, mariré fioqui.
18) Ciéiaré ecari, céiaré tiari tiijayira.

19) Numii fiari, céd butodpu ciiiré ifiarira niiwasa.

20) Céa ifiari, béebayiriyiro ména.

21) Paafiami, deero tiimasiri, muadwa, pesajayira stica.
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Ateré bueya docapiarayemena: Hechos 7:20-21 (masiri), Hechos 9:8-9 (ifari), Hechos
21:13 (sia vs. sia), Hechos 28:24-25 (waciiri). (Véase el Apéndice 2, p. 51.)

Ate puaré wedeserere afuro ifiana. Meréa dica niia. Capeweri buemasihéra,
siatidutiarigare sidjabocua, o siddutiarigure siatGjabocua.

22) Yaagure amaagt waaya. Cétiré amaa, bua, sia, Oma, putuaatiya.

23) Yaagure amaagt waaya. Cétiré amaa, bua, sia, Oma, putuaatiya.
Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere siaména, ape wedesere siiména j6anoa.
Ateré anurd bueya:

24) Tee tiir4, Nami waara siawda waire.

25) Yuu sowi tiiburecopu waicura siagé waawi iinifiaps.

26) Pito maca wiip& mipiworé weemunaco, tiidapupu siatayigs.

27) Apéra macanuctiré waa, apérand waicura buaja, sia, néeputuaati, doa,
yaa, tiia @sa.

28) Yusurdépt too siatinicoja, waajoacua.

29) Céia citiiré sidadari suguero, yaaré ecaricua.
13) Md tiiré: MUA TIIRE seccién IX, A y B tiiyd (p. 36).
Ate peawaméré anurd bueya:

30) waara tiia ‘vamos’

31) waara tiia ‘estamos alumbrando’

Ano docare pee wedesere niia. Ape wedesere waamena, ape wedesere waamena
jéanoa. Ateré anurd bueya:
32) Sicabureco yut waagé waaws. Anoré namica waaws.
33) Sia, néesa waajoawit stica. Siro iami niiri, waamuaatiwusa.
34) Puibedore tiidudi @sa waawas.

35) Apetére wiaigi, yucusaro docapu boteare baanécu.
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36) C&a pade, ctid basiro yaaré amaara wéa, yaa, tii, niijamiya ctidsa
butoapyja.
Ate peawaméré anurd bueya:

37) coaré  ‘lo que se escarba’
38) coaré ‘lo que se bota’

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere coaména, ape wedesere cddmena jéanoa.
Ateré anurd bueya:

39) Apéra cerca tiird, péra tanari, @isa niiwdiye, oco wiaadarimaré
coawdra marraneriapu jeaadaro.

40) Ca# basaboea, waagudu tiiyigy, atiyepare coawagudusa.

41) Tee tiiri, aia coag# ctaré inabuariyigs.

42) Coore coagi tiimiyigura cé.

43) Afiurécoperi biaji, diare bia, dita coayira.

44) Anonépe apema niijoa, anopé apema niiwaro cddyira céa afaitd, cad
atiri bacaadara, siaadara sfica.

Atecaré anuro inana:

45) Waaricu yuuja. ‘No voy yo.’
46) Méata yutja, waajoawi. ‘Contestando rapidamente se fue.’

47) Cadtyapo yigajoawd; ydapoca yigajoawd.
48) Cattyapo péeripoga yigariwy; yadapoca yigajoawdt.

49) Bupucécutgjoayigt.
50) Bupucécutujoayigs.

14) M#d tiiré: MUA TIIRE seccién IX, C, D y E tiiyd (pp. 36-37).

15) M4a tiiré: Tiibureco muw joare quetirire néefia. Tee quetiri anurd ifia, capeweri dusari,
jéaya.
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IT1. TILDE
Mari docapiiarayemena wedeseri, basaré tiirébiro tuocti dpéra taocéri. Ape vocal

(adeéiioodutud) docapu taoch; ape vocal #muaropu teocd. Mari ‘bode’ jiiri, ‘0’
docapt teocu; ‘€’ #muaropu taocu.

Atewamé ‘bode’ tiir6biro basaa:

wese, bota, mari, doca, pona, yucs, queti, maca
Atewaméca ‘bode’ tiirébiro basaa:

#mu, #@sd, aque, oso, ime, émo, eri
Atewaméca ‘bode’ tiirébiro basaa:

wai, toa, jau, noa, c6a, nua, bue
caa, buw, juu, maa, pii, soo, wii

Mari teewame jiiri, niisagueri vocal docaps twoa. Niituri vocal &muarops twoa.
Teewame pua vocal dict niid. Wamepico mari jéari, ape vocal niiddacu. Atewadmé mari
tuori, docapu — é#muaropu - docapu basanoa:

boyero, mariré, docapy, yucugu
waiw#, #@#saré, aquea, toagu

Apewamé mari twocoéri, docapu — imuaropu - docapu - docapt - docapt niia.
Atewame jiina:

pasayutia, yeseroamena, yucusarips, opaponari
ditatupari, fiamisafiurd, wamubotea, masiriyira

16) Mid tiiré: Ano sotodgd ocho wame niid. Wamecdrd sica vocal @#muardpy tuoctl. Tii
vocal docapu sicadd wayidya ate tiirébiro: bapigamena.

DUTIRE: Mari tuocéri, sicawame docapa — amuaropu (- docapu - docapu - docapy)
niiri, potaga (el tilde) péorijana.

Apewamé mari teocOri #muardpw niisaguea. Too siro docapu niia. Teewamepure
potaga péonoa niisugueri vocal sotoapu. Ate paa vocal caoréwame niia:

dia, bia, jau, méba
cliu, tda, cda, pui

16



Ate itia vocal cuoréwame niia. Bmuardpu - docapu - docapu basaré tiirébiro niia.

biawo, béeri, ctara, diayi, péari, soéere, tdéara, tdapa
wdaawi, cliiwo, jéogo, néewa, pdaata, poona, ptiiri, séegu

Ate pee vocal caoréwame niia. Bmuaropu - docapu - docapu - docapu (- docaps -
docapw) basaré tiirébiro niia.

siropure, piosayigs, ndicimuripsy, thapariga

béirecoricoro, jéricapopero, séeditiows, sdaduapoyira

wdaanetowayigs, paapupetijawi, batodupojayira

Apewamé mari teocOri pua vocal o iti4 vocal o pee vocal docapu taosuguéa. Too

siro #muardopw niid. Too siro apeyé vocal docapw niibocu. Teewamepure potaga péonoa
@mauari vocal sotoapa. Potaga anuro ifia, jiifia:

apire, numia, apeyé, bayird, pwara

pairiga, buariws, ponaména, comedari

juaabdaga, wasojayira, #muarOpy, mec#tigarée

minimac#, sopepamari, ecamasiriwi, coepuatéayigs, Omeburaaména
DUTIRE: Mari taocéri, sicawamepu #muari vocal niistgueri vocal niiri, potaga (el tilde)

péoya tii vocal sotoapu. Sicawamepw #muari vocal tercero, cuarto o quinto vocal
niiri, potaga péoya tii vocal sotoapt.

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere buaména, ape wedesere bétamena jéanoa.
Potapa anuro ina, ateré bueya:

1) Diiména c#id weeribapapu ciifiré sad, béatodupojiyira.

2) Bapa ciid béatoaribapare padcoja, ifiayigo.

3) —Buatbaa marisa, Tuga, jii, misida taa, betoa, muajoayigu.

4) Cooya wedera wii b&apeora waara tiiyirasa.

5) Nami waara buactia céi@inoré diayesere.

6) Piiliyucé biaqui cid yosaadarere.

7) Buapeti, ati, yutije siica, teerora doaydadaquia sfica.
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8) Buaya maniwi; yadja t’domasfjéta.
9) Yaaré buariaw.

10) Sicéino buar6 maniro, teerora coejawi.

11) Casatutiapure scotijigé, béayonuwcoqui, apegaré teerora, apegaré
teerora, apegaré teerora.

12) —;Mutt noo wai bwaari, paco? jiiyira.
13) Too yoaro waa, buayira sicagé misi pee niirigure.
14) Apetére waag#, yucasaro docapu cédiré buandcu.

15) Buari, ciid boor uti yapacutijodyira.

Mari potaga anuro jéaheri, apéra mari joariguere buera, wisijoabocua. Potaga anuro
ina, ‘comer’y ‘robar’ maquéré bueya:

16) Yaarijaaro ‘Que no coman.’

17) Yaarijaaro ‘Que no roben.’

18) Minipond diyerire yaajai. ‘Come huevos de pajaritos.’
19) Minipdn4 diyerire yaajai. ‘Roba huevos de pajaritos.’

20) Ysiya wedegore yaara yaajdjiya. ‘Seguro comieron a nuestra
familiar.’

21) sdya wedegore yaara yaajajiya. ‘Seguro robaron a nuestra familiar.’

22) Péaricu. ‘(Este arbol) no produce fruto.’
23) Pearicu. ‘No llueve.’
24) Pearicu. ‘No demora.’

17) M#d tiiré: MBA TIIRE seccién X, A y B tiiyd (p. 37).

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere niigéimena, ape wedesere niigémena
jéanoa. Ateré anur6 bueya:
22) Afiurd niigé tiia dnopdre.
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23) Anica béri niigéime niii.

24) Wimagtiga niig#, tiptiré dicua Gpii.

25) Api atiwiipé niigé mari tiirébiro niirucui.

26) Basoc# niig#, juusatijoagédaqui.

27) Afiurd 6péd tutuagy, diare manigé niigé tiiyigu.

28) Yuu paréimudmena atiari, sicéigi niigé niiawi.

29) Yuu macoré tuti niigé niiawé muw.

30) Basocé yaag# niigé tiiyige c&& nimapino.
Mari potaga afiurd ifiahéri, 4péra mari bueri tuorfadacua. Potaga afurd ifia, ate puard
wedeserere bueya:

31) ¢Dee biiri buera waaadari? ¢Cuando iran para estudiar?

32) ¢Dee biiri buerd waaadari? ¢Cuando iran los estudiantes?

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere bueramena, ape wedesere buerdmena
jéanoa. Ateré anur6 bueya:

33) Apebdreco, yeerisari bureco niiri, béeri, ocho niiri, buera waajoaw#
Coamac#iye maque.

34) Tee tii, yuu pona aticéimaré niipetira buera waaadaquia.

35) Mariye buerd docaptiaraye buera wéara tiiiya cia.

36) Bueréca teero buera tiifya mecatigare.

37) Wiseri macara buerd cé pacosanumii putopa waajéirucuwa.

38) Yaatoari siro, dpéra @isimena macira buerd cusaré waajoawa.

39) ¢Deero buenucayiri too sugueropure mariyere buera wéaaada jiira?
18) M tiiré: MBA TIIRE seccién X, C y D tiiyd (p. 37).
Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere suaména, ape wedesere stiamena jéanoa.

Ateré anurd bueya:
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40) Muipt asir6ps bopo, bopori ifia, née, jo€, bapiga suaa.

41) Teeré c@ré sua, ecayira.

42) Tee tii, wénir6 suaadara, nocawacarimena suawa, wéniro suara.
43) Wesept jea, jau sdayira.

44) Céiaré puara siitéa, useniremena jau sianemo, putuajdiatiyigosa.
45) Atep# suamiyigo ano fica ate wuturi.

46) Bapiyucw suaqui, wai butucii wasaguda jiigt.

47) Yutiriré peesua, casa suaqui, wai too yutiara sadaro jiigé.

48) Apéraré€ ctid piopeo, metararé suasa, yapond, quéno, apéra doapéo,
apéra anop#re wiip#é ciili, wasoyarame niiawa.

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere yooména, ape wedesere ydomena jéanoa.
Ateré anurd bueya:

49) Mari betiripacu yéoatd, yooriyira.

50) Afiurd betija, yéoatd, afiucutiaro yoora tiiyira.

51) Pacawisérire mipiptimena yoojamiwara c#a.

52) Cadt yoogu dose wedeseri teoata, méata yooricocutuayira.

53) Cua yoodrirare néeputuaati, pdate, catamisi coa, s@sopetijayira.
Ano docare pee wedesere niia. Ape wedesere joomena, ape wedesere joomena jéanoa.
Ateré anuro bueya:

54) Siro 1nara waajoawi siica, cans, joo cta oteriropt.

55) Peoti, sée, quiric# j6o, apebéireco waayigo stica.

56) Quiric#, joo, iamu, cane, séna, use, patu, cank, apeyé niipetire ote
nuuyiro.

57) Dadegb6ja quiricéga dicu j6o, weseré decomena jéoduajayigo.
58) Sicawd joowo sicatora ducacutia.
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59) Apedita anuroré wiia jooja.
60) Quiric#é peerd, j6oro waaro, ote niipetirecoro oteré niird tiiyiro.

Ano docare pee wedesere niid. Wame wasoména tiinucarewamereé anuro ifa, bueya:

61) Sirura sicar6 wasowi yutre.

62) Naird peti jeaaya jeardcd apéra céidré wasojedra.

63) Waa, yuu pacud putopu jea, céifiré cinird wasows.

64) Yuu waari siro, c&&t wasogadaqui.

65) Toor4 #sa yucus6ro wasomiwd.

66) Apéra tiimasihéra numii céii cuorénogimena cimeri wasoyira.
67) Sicaga dataga yuure wasoya.

68) Yuu jeari, yat menamac# yudre quiiro wasowi.

69) Tee tiig#, c&t cidré wasonacoqui apesaniropé ponacutirare,
apesaniropé diarecutiracaré teerora.

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere diiména, ape wedesere diimena j6anoa.
Ateré anurd bueya:

70) Cé# diiré anuro pdaa.

71) Tee tii, coo #@saré swoyd, mec#dreé wecud diiré saoyaawo.

72) Dii padera waarira ptteajeamasiriya ano macara.

73) Nica céi bipi, c@éré dii faajédyirosa.

74) Ca#ya nica diifare wapa anaaré coagadu tiiyigsa.

75) Coo putoga jeagodo tiiri, coore fieecutra, dii tiptiwejayiro.

76) Tiicoro docapure niicu cétye dii, pamoye dii.

77) Apegé diicutiwy; apegé diimaniwd.

78) Sicari yuu mec# dii 6mag#é waawi céift macomena.

79) Waaré decomena widetd, diapu pasoyigo, tee dii b6awearo jiigo.

80) Tiig# diire wude, tiidii oco siniyiguye céi.
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Bueya Hechos 15:28-29. (Véase el Apéndice 2, p. 51.)
19) M#d tiiré: MBA TIIRE seccién X, E tiiyd (p. 38).
Ano docare pee wedesere niid. Potapa afiurd ifia, bueya:

81) Tiihami c@& téfiw wai siagt waariga niiwi.
82) Tiinami, c&# duujariga niiwi.

jée” jiirara.
86) Buua waiponaré yaacua; caaye dii ahurd poacu.

87) Camenayigu. ‘El movid.’

88) Camendyigs. ‘El volti6 la cabeza para mirar.’
89) téagu ‘uno que pica’

90) toagu ‘ivapichuna’

91) téawa ‘picaron’

92) Toawa ‘Cachivera Ivapichuna’

93) waawa ‘fueron’

94) waawa ‘remaron’

95) yai ‘variedad de tubérculo’

96) yai ‘tigre’

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere duamena, ape wedesere diiamena jéanoa.
Ateré anurd bueya:

97) Yuu puagé daagu jeagu tiiAw# toopdére.

98) Yucuséro céit duari iha, yaamena waaawi.

99) Duajoamiawtd tiiw# poca yucusoéro.

100) W4a, sicatatia yaaré céid ddaritatia yuu yaagsa sadjoawd.

101) Bayir6 duariquioro tiidw#.
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102) Bupufidnacama jiigé, duapeticodiatu.
103) Apetére apéra wai diara jeari, waire yaanow#.

Ano docare pee wedesere niid. Ape wedesere joamena, ape wedesere jéamena jéanoa.
Ateré anurd bueya:

106) Yuu j0amasiriga yéemena.

107) Yua menamaci jéaariga niiawi papera.

108) Teeré jéagudacu ati semana, mut jeaadari suguero.

109) Mui tiibatéarere céid pbare joayutiatiyigosa.

110) W4a, tiimaré dnopé cid atiarimapu joawayigs.

111) Yuu jbamiw# niisaguericaré.

112) Jea, wiéabe, biaru dupogodo, joapeti, céiaré sii yapond, céiaré
climupird dupo, biare depoyigosa.

113) —Maaséne joaro yutre cotego waaya yuwt mac#mena, jiiyiga coore.

20) M#a tiiré: Tiibureco muw joare quetirire néefia. Tee quetiri anuro ifa, potapa dusari,
joéaya.

23



IV. VOCALES DOBLES

Vocales dobles anur6 ifiaro booa. Ateré anur6 ifana:

cope ‘hueco’

coope ‘pero ella...’

sope ‘puerta’

soope ‘pero el pez caloche...’
wai ‘pescado’

waai ‘él rema’

yawi ‘helecho’

yaawi ‘él comid’

puato ‘donde’

putto ‘base’

tico ‘dar’

tiico ‘hagamoslo’

quiti ‘tumbar’

quiiti ‘arrancar yuca’

paco ‘mamé’

paaco ‘pegar’

wact ‘pensar’

waacu ‘arranco’

wayu ‘hernia’

waayu ‘usted remé’

pecame ‘fogén’

peecame ‘andar doblando ramitas’
susua ‘suelta un olor’
stusua ‘ir de brazo’

pesu ‘esposo de la cunada’
peesua ‘doblar ramas de arbustos’
subia ‘encrespado’

stubia ‘sufrir una punzada’
yai ‘variedad de tubérculo
yaai ‘él come’

yaco ‘sensacion de llorar’
yaaco ‘comamos’

Wewo ‘mojar’

Weewo ‘ella pescaba’
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weco ‘loro’

weeco ‘pesquemos’
watia ‘demonios’
waatia ‘poner lefia a un fuego’

Vocales dobles afiurd ina, ateré bueya:

linihaps quitige waagu tiia. Meepu yus namo quiitigo waajoaawo.
C#a# cope coawi. Coope cope coariwo.

Yuu wWAAtid waari, witid busuata.

Yuu céir€ “jamu weeco” jiiari siro, weco yaa dupuapu jeapeawi.

Jamu mari puara yaaco. Yacopigo yaadugarico.

” ¢

Wamepico “-e/-he” ‘negacion’ wamecutia pecasayemena. Ateré pgawamé maqué
niia: sicawame positivo, apewamé negativo:

basara ‘si bailan’
basaera/basahera ‘si no bailan’

atigo ‘si viene’
atiego/atihego ‘si no viene’

basora ‘si hacen dabucur{’
basoera/basohera ‘si no hacen dabucur{’
cimug# ‘si se emborracha’
climuégé/ctimuhégé ‘si no se emborracha’
ctiara ‘si se enojan’
cliaera/ctiahera ‘si no se enojan’
cutiga ‘si 1o coloca’
ctitiegét/ctilihégt ‘si no lo coloca’
sinigt . ‘si toma’
sini€gi/sinihégi ‘si no toma’

cusagt ‘si se bafia’
cusaégu/cusahégu ‘si no se bana’
docagh ‘si pila’
docaégu/docahégu ‘si no pila’

quémugit ‘si alcanza’

quémuégi/quémuhégé  ‘si no alcanza’
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Sotod maqué wisidricu. Sotod maqué wame (basa, ati, baso, ctimu, cta, ciidi, sini,
cusa, doca, quému) peoticu ate vocalemena: a, i, o, u, .

Ate doca nemoro wisi6a. Wame peotia “e”mena: wede, pade, bese, biawe, bue,
wedese, dée. Teero tiird, vocales dobles afiur6 inana:

wedegu ‘si explica’
wedeegu/wedehegu ‘si no explica’
padera ‘si trabajan’
padeera/padehera ‘si no trabajan’
besego ‘si escoge’
beseego/besehego ‘si no escoge’
béawegu ‘si abre paso’
béaweegu/biawehegu ‘si no abre paso’
buera ‘si estudian’
bueera/buehera ‘si no estudian’
wedeseg ‘si habla’
wedeseegi/wedesehegt  ‘si no habla’
déegu ‘si tira’
déeegu/déehegu ‘si no tira’

Ateré bueya (“h” manird):

14 Jestis buera niiropu diijedra, paa basoca niiri ifiayira. Moisés jéarigue
buera Jestis buerdmena bayiré cameritutiyira. 15 Jests jeari ifiard, bayir6
ifiamanijédyira. Maata céi@ putopu cutudti, c@itiré anudutiyira. Céé ciiaré
sainayigu:

16 —¢;M#4 fieen6ré cameritutira tiiari céiimena? jiiyigs.

17 Sicté paw watoapu niigﬁ yauyigh:

—Bsaré buegh, yuu macé witi cuogéire muuré néeatiawd. Wati cidiré
wedeseeri tiii.

25 Jestis basoca pau ciid putopu cutuatiri ilagé, watiré tuti, jilyigu:

—Wati wedeseeri, tuoéri tiigh, yae muuré witiwadutia. Muw wimagépure
niigé, witiwaya; céiéipure sidwanemorijafiasa, jiiyiga. (MARCOS 9:14-17, 25)

Teeré bueya (“h”mena):

17 Sicé paaw watoapu niigﬁ yuauyigd:

—Bsaré buegh, yuu macé wati cuoglire muuré néeatiawé. Wati cidiré
wedeseheri tiii.

25 Jestis basoca pau ciid putopu cutwatiri ifagé, watiré tuti, jiiyigu:
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—Wati wedeseheri, tuohéri tiigh, yus muuré witiwadutia. Muu
wimag#ipure niight, witiwaya; cipure sadawanemorijanasa, jilyigae. (MARCOS
9:17, 25)

Ateré bueya (“h” manird):

—Btiua numia yuure néeatiwa, jiiyigo—. Céa basoca niiwa. C&a yuaure
“wederijana” jiimiwa. “Mux wedego, diajoagodacu”, jiiwa. Diadugaego wedeego
niimiawd, jii wedetoari siro, diajodyigo. (BETOA QUETI, pp. 13-14)

Teeré bueya (“h”mena):

—Btiua numia yaure néeatiwa, jiiyigo—. Céa basoca niiwa. C&a yuaure
“wederijana” jiimiwa. “Mux wedego, diajoagodacu”, jiiwa. Diadugahego
wedehego niimiaw#, jii wedetoari siro, diajoayigo.

Ateré bueya (“h” manird):

Bayir6 posaro manird niisijdya, pade wapataranoja. Padeera fiafiacutiaro
netooya. (P. Yepes R.)

Teeré bueya (“h”mena):

Bayiré posaro manir6 niisijiya, pade wapataranoji. Padehera fiafiacutiaro
netooya. (P. Yepes R.)

Niipetire wame docaptiarayemena pa vocal ceoa. Teero tiird, usted mutt joanoa
pua vocalemena; yo yuu jéanod; estar nii joanoa; decir jii jéanoa. Teero tiird, mari joegu
inara, wisiria. Joe wame niia; -g&¢ wamepico niia. Mari jooeg#/joohegu Tnara, wisiria.
Joo wime niid; -e/-he sicapicd, -ga apepicd niia.

Ano docapu sicadd wame docapu niia. Wame teero biiri wamepico -e/-he anuro
inana:

joegu ‘si coge manivaras’

joehegu ‘si no coge manivaras’
joohegu ‘si no abre huecos en palmas’
coerfi ‘si regresa’

coehéri ‘si no regresa’

coohéri ‘si no florece’

buegu ‘si él lanza flechas’

buehegu ‘si él no lanza flechas’
buuhégu ‘si él no se pone tieso’
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yuera ‘si esperan’

yuehera ‘si no esperan’
yuuhera ‘si no nadan’

Ano doca wamepicd -a afiurd ifiafa:

booa ‘quiero’
bdbaa ‘se pudre’
waayo ‘ella se va’
wéaaya ‘ellos se van’
waai ‘él se va’
wdaa ‘yo me voy’

Ano doca wamepico -i anuro ifiana:

niiyo ‘ella es’
niiiya ‘ellos son’
niia ‘yo soy’
niii ‘él es’

jiiyo ‘ella dice’
jiiiya ‘ellos dicen’
jiia ‘yo digo’
jiid ‘él dice’

Ano doca wamepico -adacu, -adacua ifiana:

jeeddacua ‘ellos coseran’
jeaadacua ‘ellos llegaran’
biiadacua ‘ellos viviran asf’
biaddacua ‘ellos cerraran’
coaadacu ‘escarbaremos’
cooadacu ‘florecerd’

21) M4a tiiré: Tiibureco muu joare quetirire néefia. Tee quetiri Gfiuro ifia, vocales dobles
dusari, joaya.

22) M#a tiiré: Sicaqueti joaya. Vocales dobles maqué anuro wactii, jéaya.
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MUA TIIRE (TAREA)

I. Diamacit niirére beseya:

1. Saa waipoOnaré yaaqui. Mari c##ré fieeri, mariré nioqui. Siquéra basoca
céifinoré yaacua. Apéra sid, codjacua. Namiri, bérecori, dia wesapu niiqui
waiponaré yaagudu cotegt.

(a) Casipe coari caoqui.

(b) Citét pee coari cuoqui.

2. Sicé pecas#t wese caowi. Tiiwesere

(a) etoape niiw.

(b) etoa pee niiw#.

Cé&d puto niiwo sico. Coo tee putopa wéa, peta sbewo.
(c) Cadpe coore toéariwi.
(d) C&# pee coore téariwi.

Coo wiip# coe, coo pecasit wai ecawi. Céit wai pat caowi.
(e) Etoape caowi.
(f) Etoa pee caowi.

Coo peta ©#co caowo.
(g) Cadipe cutiapa wco caowi sicatatiap.
(h) Cé# pee cutiapa uco caowi sicatatiapt.

3. Yuu coeri, neemena poca wewodre tiawa yuure. Tiimacar€ pas minipona
niiwa.

(a) Pisanape maniwa.

(b) Pisana pee maniwa.

4. Yuu, yau bugumena waaws toopére. Anoré fiamisafiuré witiwa. Ano waarira
Wimufia potepé caniwit. Namicapu jeaws tooré. Too yuw niiri, diayia
bacajamita yuure.

(a) Yuupe cidré paajawi.

(b) Yuu pee ctiaré paajawi.
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5. Usa putuajeari, wai ecawd céid @isaré. Siro ciid wai weera wéajoawa. Céa
(a)nemosanumiapere peca seedutiwa.
(b)nemosanumiare pee peca seedutiwa.

6. Tiiwé wauriwamena suti, sirurari, tdboa, simetu atiriro niiw#.
(a) Bsape teeré apabuaatiws.
(b) Bsa pee teeré apabuaatiws.

7. Siro diapu yutijodatiyira. Too péero yutiati, sicamaci buajedyira. Tiimaca cé&a
iNamuocori,

(a) naranape butiro tiiyiro.

(b) narana pee butiro tiiyiro.

II. Pacato, @étaperire jéaya:

A. BUTOA QUETL, p. 7
Yoari niiyigo toopére fiamiriré pecame siadugigo, ciiiré
siutucutatujiyigo bayiré yusuari, pecame diodugigo tiimiyigo fiamiré céa

o~~~ s~~~ A~

maniyiro tee tiigé, bayiré paastiyigo.

B. BUTOA QUETIL, p. 11
Coo nocordérd wimuré néeapa, waabatid, ciéiimena waajddyigo
ciimuri doca paiwayira yoaro waayira waa, paasti, jeayira cii buua
numia niiriwiipare jea, coore biare# dupo tiiyira btiuare biara niiyiro
maripe ihaata, dasidraca niiyiro maanécoja wimugaré ecayigo paird
yaayigt.

III. ¢Deero tiir6 mama wame joare wederé niii?

“Yuu quinto buerigue maqué niia”, BUERE MAQUE..., C. Tamayo, pp. 1-3.

Usa quinto bueric@imaré, fisaré buegé wamecutiwi Rodrigo. Usaré buegé pecasi
niiwi. Cuartocaré pecaso niiwo. Tercerore pecas# niiwi. Segundore poterimac# niiwi.
Primerore pecaso niiwo.

Usi niipetira buer4 niira 23 niiw#&. Numii bapari niiwa. Tsi #mua 19 niiwi. Osa
menamacara apéra yoaro macara niiwa. Tsaré sica semana siro wiseripé waaro niiwi.
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Usa wiseripire sicabureco niiwé. Yeerisari bureco niiri, fiamicapu jeard niiwé. Apéra
yoaro macira waariwa. Hsa tiicimaré 115 niiwé niipetira niira.

Usa béeri padeww. Coerité niiri yaaws. Yaatoari, ésiré paderé maniwi. Cuatro
niiri @saré bueré niiwd.

Usaré sicabureco arusu yaaré niiwié. Apebdérecore sopa yaanowit. Apetére apéra
wai diara jeari, waire yaanow#. Boseburecoricord wecuaré yaanow#. Béeri, siete niirfi,
pan, chocolate sininéwi.

Usd jueves niiri deporte caowt. Sica semanaré jueves niiri fiitbol apews. Ape
semanaré basket apewu. Ape semanar€ volibél apew.

Sicabureco #si diiga aperi, pairé oco peaws. Usi tiiburecore deporte moowit.
Apéra tiiburecore apedugarano apewa, oco peapacari.

IV. Signos de interrogacién dusari, jéaya:

A. BBTOA QUETI, p. 13
Coo piya, coo paco utir6p# jeayigo. Jea:
—Paco, jiiyigo.
Coo paco ifia, coore bayir6 usenigo paabuayigo.
—Noop# jeaari mu, maco jiiyigo.
Coo waéarere, coo toop#t jearere pacore wedeyigo.
—Noa muuré anop# néeatiari
—Yuu sicora atijoaatiawd, jiijayigo. Wederiyigo.
Siro wiip#é putuajodyira. Putuwajeari, cooya wedera:
—Noop# jeari mu jii sainjara tiiyira.
Yoari wederimiyigo.
B. WOA, CUUYE QUETL.., p. 1
Sicabureco macanucéipe waanetora waayira. Toop# sicacope buayira. Siro
woa jilyiga cdure:
—Aticopep# sadwadugagari jilyige woa cuaure.
—Jéau, sadwaguda, jiiyigae caupeja.
Itidctima siro woa saifidg# jeayigu stica:
—Niii mus, Yawsti jilyigs.
—Niia, Wicu, jii yaayiga ctupeja.
Ctupeja toop#re dita yaa, niijarucuyigs.
Siro, sicabureco siro sainagt jeayigu stica:
—Niil muw, Yawuti jilyige woapéja.
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—Niia, Wicu, yuuyiga cliupeja siica.

C. WAI CBA SUURIGUE..., pp. 18-19

Apeb#ireco wesep@ wiajoayigo stica. Cooyawii macarapeja: “Noa wai
ecagariye” jif waciiyira céid numiapeja. Coo waari siro, cooya biarure ifa,
soaydyira. Tiiré& biarupeja useru niijayiro.

Yoari siro coopeja putuajeayigo siici. Itiard néeputuaatiyigo siica.
Coopeja ecariyigo.

Apebtireco wesepté wéajdiyigo siici. Coo ponagiré wii ciiti, waajodyigo.
Coo waari siro, coo ponagaré siifidyira cid numiipeja:

—Noop# wai buayara niiari méapeja

—Wesep# sicacope waicope niiaw#. Toop# néeputuaati, yaara niiawi
#isaja, jilyira ctidgipeja.

Queor6 wedejdyira. Cid pacopéja “Wederijawa” jiimiyigo.

—Coopure anur6 saindada mari, jii coteyira.

Too siro coopeja wesep#t jeaarigo putuajeayigo stica. Wai néeputua-
jeatoayigo stica. Coo putuajeari siro, ciia niipetira sicawiira niiyira. Tee tiird, coo
yaari, anuro inajarucuyira.

Too siro coore saindyirasa:

—Noop# wai buayai muyja jii saihdyira.

Coopeja yaarimiyigo ména.

V. Cameri wedeseredari dusari, joaya.

A. TUGA QUETI, TUGA QUETI ..., pp. 1-4

Sicé basoc#é niirucuyige Tuga wamecutiga. Cé# n¥moca teerora
wiamecutiyigo. Céd puardpura seyujara niirucuyira. Teoddacu m#éa.

Sicabureco numidpe coo manuré jiiyigo:

Tuga, ¢deero tiigé muupeja fiumu seegé waarii? Céidca fiumu seerd waajira,
afiuré sinifya, jiiyigo.

Coo teero jiiri teo, iumu mudcligi waajodyigusa. Yoaro waa, amadmiyigt;
fiumuré ifiafiahégé niijayiga. ilawarucuma jiigé, sicawd watapacawd ducacutiriwd
ifiabuayigu. Tiitd afiurd fiir6 tiiyiro, céa ffari.

Buat6aa marisa, Tuga, jii, misida t4a, betoa, muajoayigs.

Tiiwonéja tiiwd deco opaputiaca niird niimiwdirato. Teero tiigé, tiiputiacare
mudwamasiriyigasa. Toop# tusagura, céit numoré biiro jiidiocotusayigs:
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iAcuéi, Tuga! Nafiu niid&. Wamo jearigasa. Muura “fiumu yaago” jiigo
niidwé. Nafia niimidto, jii, putwacodiatiyiguasa.

Biirora biicututu buaripacara, putwajoaatiyirasa.

Yoari siro, flamimeca wiyaritono jeayiro sfici. Namimeca wiyari ifia, coo
manureé jilyigo stica:

Namimeci séegu waaya muucd. Cia afurd yaaritabe, juabéara niirucuawd
marija, jii cétré saowayigo.

Coo teero jiiri tuo:

Jams, toodocére, jii, waajodyira siica.

Namird wéa, jeajodyira tiiwé putopure. Céia jeari siro, béebatadiatiyiro.
Béebatadiatiri, i sidduirucuri, lamimeca pecameré ifiarar3, watdtiyira. Ciia “Uu
uw uw”, jii wuudtirira, cédpeja biiro cuisaguejiyira. Biiro jii acaribisagueyira:

ijAyo, Tuga! Mariré téara atitoaya. Jams, putwaco, jii, saocOputuaatiyigs.

Yoaro putuaati, iflabuayira utipiroré siic. Ifiabua:

iAse, Tuga! Aniitopu flamimecd mari duudriraté niiiya. Néeatiya. Pii céiaré
wadasagiéidu tiia, jiiyigs.

Ca# teero jiiri tuo, piire ticoyigo. Tiipiire feeco, muajoayigusa. Cé# too
putoga jeaatirira, wuudti, téajayira. Toop#ra naacocutudiatiyigs.

iAgau, Tuga! Bayir6 tdéaratd niijaya. Piini niiga, jii, puteajoaatiyirasa.

Noco0a niia.

B. CAPEA ORERO QUETI, TUGA QUETI ..., pp. 5-7

Sicabureco itiara sic@ipona neetatapu neepii peera waayira. Waa, jeajddyira.
Jea, wiiga tii, tajeanuco, céi sowiipeja:

Waéicura bupugé wiagu tiia ména; too niiyueya, jii, waajoayigt.

Toop# wéicura iiladmawama jiig#, sicé basocébiro biigé ihabuayigu. C&#
wamecutiyiga Capea Orérd. (Capea odewegt jiidugaro tiia.) Céiré inabua,
sainayigu:

¢Deero tiigh tiii muu? jiiyigu.

Capea Oréro yuuyig:

Oré, oré, oré.

“Ani capepi odeweguno niitu niii”, jii, patuajodatiyigu. Putuajea, cii
bairare wedeyigu:

J00 apin6ga niiawi. Capea odeweguno niitu niiawi. Teero tiird, méa
#muasanuropu pﬁﬁgé t&a, caniyosaya. Qmuhégﬁcugé niiawi niigépyja.

Céépe chare:
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Teero jiijag# tiia, jifjayira.

Teero jiirara, yepaga pﬁﬁgﬁ t&#a, jeaconumuadyira. C&# basiropeja
#mudsanuro téafiumdjeayigu. Niipetira cinijodyirasa. Nami decopu wiciyigu céia
sow#peja stica.

Pecame dioy4, yuu baira, jiiyiga.

Jéu jii, wadadmacutudiamiyigu.

Capea maniga yuureja, jiiyigs.

Siro api:

Maniga ywucaré, jiiyigs.

Wedemiaw# yuw méaré. Wederi, teoriaw# m#éadu, jii tutiyigs.

VI. Nucori dusari, jéaya:

A. WAI CBA SUURIGUE..., p. 9
Too siro buia ifayirasa. Yucusoérore ciiit jeariwure climupiri tuustaro
niiyiro. C&ia numiipeja useniremena paasuasi piasua néecomayira. Néemajea
citdiré frita fritatoa joo céid fritasagueariguemena ayié ecayirasa.

B. (Amparo Tamayo)
Namiga wese waaadacu mari iinifiapu. Quii quiitira wiaadacu. Jéoadacu.
Siro quiitiadacu. Siro putwaati quiiré cose maaati quii ose siro bipe tiiddacu.
Siro pinocafidpu sad wéabe tiiddacu. Siro wéabe péotoa biaru yaaadacusa.

C. WAI SIAHERA, pp. 1-7
Sicé #mu niiyige wai wee yutiatige. C&#& yoaro wai wee yutiati cé
weeri yucadapu #muaropu fieeyiro tiidupe C&& weeriwaso fieeri ina
siumocoma jiigé fiaacofiudyigu diapa “tipua” jiiri. Sfro manij& baacutua
yucuséropt muasayigsa stica. Cé#t naafiuari api céét weega Ihapasayigt.

VII. Basoca jiiriguere joari siro, nucoré joaya:

A. APS QUETI, APEYE QUETI, p. 30
—Muu fiamimeca séeri ago tiidwi jiiyigo.
—Muumena waadugaga jiiyige &mupeja.
—Maut dee tii ma#awaricu jiiyigo.
Toora caire: —Waago tiia. Muuca putwawagua jiiyigo.
—Jau, muuwca muawaya jiiyiga.
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B. (A. Yepes)
—Cusag6 wdaya jiiyigo coore.
Wacomiyigo coo. Waariyigo.
—Yuu diago tiiga jiijayigoye. Teero “agaw” jii, yosatdjayigo.
—Diago tiiga yuus; cusagé waaria jiijayigo.
Coore Tnariyigo. Teero tinigdbiro yosajayigo.
—Woo, agas, diago tiigd jii, yosajayigo.
—Diago tiicti mus. Numigbme tiiy4 jiiyigo.

VIII. Basoca jiiriguere jéari siro, nacoré (o signo de interrogaciénré) waayiaya.

A. (A. Yepes)

—Yuu teeré wedegu atigu tiidAw#& méaré. Too afnurd climuaré. Waatoaawi
coamaci, yepa oactt. Muu ponaré siapetijagédaqui, jiiyigs.

—Gia, jiyigo.

—Mauu juabdago tiici. Ano yuu muuré flucipiara yuu soariro néeatiawd.
Tooré yaaya, pacoco, jiiyigt.

—J4u, jii wadaidma, yaayigo.

—Caitigare ecaya, jilyiga.

Yaayigu catga.

B. WOA, CUUYE QUETI, APEYE QUETI, p. 1
Sicabureco macanucipe wianetora waayira. Toop# sicacope buayira. Siro
woa jiiyige caure:
—Aticopep# saawadugagari? jilyigt woa cliure.
—Jau, saawaguda, jilyiga ctupeja.
ItiAcéima siro woa sainagi jeayigu stica:
—¢Niil muy, Yawuti? jilyiga.
—Niia, Wicu, jii yaayigua clupeja.
Chupeja tooptre dita yaa, niijarucuyigt.
Siro, sicabureco siro sainagi jeayigu siica:
—Niil muw, Yawuti? jiiyigae woapéja.
—Niid, Wicu, yuuyiga cliupeja siica.
Woa cture biiro jiiyigs:
—Mipi fiiripe muuré wionécoguda, jiiyigs.
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—Jéau, jilyiga clupeja.

C. SIETE DUPOPA CHORIGUYE QUETL..., pp. 3-4
—c:Dee waai? jiiyigs.
—Noo cénird buariga, jii yuuyiga basoctipeja.
—Iligh yucugupt muawa, caning, jiiyiga espiritupeja.
—J4u, jii, muawa, caniyiga basoc#peja.
Apebfireco waayigu stica. Waa, sicoO bucuad watigoré buajedyigu stica. Céit
too jeari 1fia, watigopeja sainayigo:
—c:Noop# waagu tiii muu? jiiyigo.
—Siete dupopa cuogtre sidgit waagu tiia, jilyigu.
—Jau, jiiyigo watigopeja.

IX. Ati wame joare wederépure capeweri dusacii. Dusar$ putopure capeweriré
joaya:

A. SICB BASOCH WAI CANIYAGHY..., p. 13
Too siro, jeayira petapu. Suti butirécaseri siadrira dicw niiyira. Wamori,
dupopéps siayira. Wiip& maajed, catt numo niirigore jiiyigs:
—Sibioré usare tiago atiya, jiiyigs.
Nami deco siro jeayigo coo pacusumua putopu. Jea, wedeyigo:
—Namica pau suticaséri siadrira niiawa. Yuure siajdmiata, jiiyigo.
Tee tii, apeb#ireco cooya wedera ifiara waamiyira. Sicino maniyira.
Dupori dice coayiro.

B. JAMY BUECO, p. 111
Sice umu wai weegt waayige macanucupt. Yoaropt waa, sica diamapu
weeduiyiga. Cart weeduiri, wect bliaatiyiga. Cuure ifiaga, bayiré wcudjoayigs.
Too siro, catya pecaws née, cuure pecasayigusa. Siajayiga. Too siro cuure
wideyiga. Widetoa, cuure sia, oma, putwajoaatiyiga. Cattya depoa, fiemetuti,
toop#ira cliujayiga. Bayird nucayiro. Waire weeriyigusa.

C. WAI CBA SUURIGUE..., pp. 1-2
Tiinihapecare catt menamacara niiyira. Céa patopt maacumuyiga. Cat
menamacarapeja pecame péerimega dioyira. Niipetira somayira. Céamena soma,
ciare catt menamacarare cut tiidriguere wedeyigs.
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D. WOA, CUUYE QUETL.., p. 13
Coo operopaco man# niimirigapeja maniyige. Coore watingcoja,
opapuagapt ifianucujayiga. Coo operopaco cutt watinacoarigo coo doari,
saajeayigt. Biiro jiiyigw:
—Ywuu numoja operopacoja dicawo coo, jiiyigt.

E. SIETE DYPOPA..., p. 27
Tee jiitoa, waajoayiguasa. Waa, yutijoayigs. Itidpona yutia, maajoayigusa.
Maawd, wasog#ire amaa, bua, tiiguré paapane, cattya opuure tuusidyigusa.
Tuusiatoa, yepapu tunuyigusa, “pauri piratuaro” jiigs, “Pluriwati tiirébiro
waaguda”, jiigusa.

X. Ati wame joare wederépure potaga dusaci. Dusaré putopure potagare jéaya:

A. (A. Yepes)
Wai yaara maamiaw#. Wai manidwa. Yaare buariaw#. Teero waajoaawi.

Tooga poca siniaw#. Poca sini, waaaw#sa.

B. BUTOA QUETL, p. 5
Saawaro maca tatia ctitiyira c&a catirare.
jAcue! Yoajoayirosa. Wimu juaboa, yaadugagu utiyiga. Yaare
buwamasiriyigo. Noopt yaare buariyigo. Maniyiro.

C. (I. Yepes)

Yuu mecatigd muaré anudutia, yaa wedera. Niipetira m#a too macara,
Mifnoburo macarar€, yua buguséimua, muaaré anudutia bayiro, yaa wedera.

Mecatiga mudya macapa waaadara tiiiya, mudye wedesere teora waara
docapuaraye buera. Waaadara tiiiya ania Seri, Juanita. Toopa mua putopure
docapuaraye buera waara tiiiya. C&ar€ afiuro useniremena fieefia. Bueya c&aré
docapuaraye. Ano mariye bueeya c#d, teere mari wedesere.

Usdye buera waaadara tiiiya toopa mudya macipu. Mariye buera
docapuaraye buera waara tiiiya c&a toopure.

D. BETOA QUETIL, p. 21
Numii tiimasihéra céi cuoremena cimeri wasoyira. Apéra
wairdsddmena, biamena, piserimena, modmena, yaaremena wasoyira. Apéraré
teerora ticojayira, boaneo inara.
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E. BETOA QUETL p. 27

Caaa yooadara betijayira. Wetapocaga dicu siniyira. Apéraré bocariyira.
Sic@é yoaropu saarorire paastgueyigs, yoogu ucuari jiigé. C&& yoogw, dose
wederi teoata, maata yoorijodyira. C&t dose bayiro quioyiga. Mari betiripact
yooata, yooriyira. Mari padeare teerora ditijayiro.

Ania yooyira: caaa, catasoroa, icara, wanopia, buua, bosoa, s#iria,
wdicura niipetira yoora tiiyira. Yeseja weetajayiga. C&#a yooarirare neeputaaati,
poate, quéno, sisdyira, yaaro manird. Nemeditire, beragaciré sisdjdyira, yaadori
jiird. Pua semana, itia semana niiyira c&i cA3a yoora. Apéraré basoadara,
apéraré poare amaabosara, c&a basi yaaadarame tiiyira.
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RESPUESTAS A LA TAREA

I. Diamacit niirére beseya:

1. Saa waiponaré yaaqui. Mari c@&#iré neeri, mariré fiioqui. Siquéra basoca
céifinoré yaacua. Apéra sii, codjacua. Namiri, bérecori, dia wesapu niiqui
waiponaré€ yaaguadu coteg.

(a) Catipe coari caoqui.

(b) Cétét pee cdari caoqui.

2. Sic# pecasit wese caowi. Tiiwesere

(a) etoape niiwi.

(b) etoa pee niiwi.

Ca# puto niiwo sico. Coo tee putopt waa, peta sGewo.
(c) Cadipe coore téariwi.
(d) Céd pee coore téariwi.

Coo wiip# coe, coo pecastt wai ecawi. C&#& wai paw caowi.
(e) Etoape caowi.
(f) Etoa pee caowi.

Coo peta ©co caowo.
(g) Cadipe cutiapa uco caowi sicatatiaps.
(h) Cé# pee cutiapa wco caowi sicatatiapt.

3. Yuu coeri, neemena poca wewodre tiawa yuure. Tiimacar€ pas minipona
niiwa.

(a) Pisanape maniwa.

(b) Pisana pee maniwa.

4. Yuu, yut bugamena waawu toopére. Anoré fiamisafiurd witiwa. Ano waarira
Wamufa potepé caniwé. Namicapu jeaws tooré. Too yuw niiri, diayia
bacajamita yuure.

(a) Yuupe ciiiré paajawit.

(b) Yuu pee céidré paajawit.
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5. Usa putuajeari, wai ecawd céid @isaré. Siro ciid wai weera wéajoawa. Céa
(a) numosanumiapere peca seedutiwa.
(b) nemosanumiare pee peca seedutiwa.

6. Tiiwé wauriwamena suti, sirurari, tdboa, simetu atiriro niiw#.
(a) Usape teeré apabuaatiws.
(b) Ysa pee teeré apabuaatiws.

7. Siro diapu yutijodatiyira. Too péero yutiati, sicamaci buajedyira. Tiimaca cé&a
iNamuocori,

(a) naranape butiro tiiyiro.

(b) narafa pee butiro tiiyiro.

II. Pacato, @taperire jéaya:

A. BUTOA QUETL, p. 7
Yoari niiyigo toopére. Namiriré pecame siadugéigo, ciiiré
siutucutatujiyigo. Bayiré yusudri, pecame diodugdgo tiimiyigo. Namiré céia

maniyiro. Tee tiigd, bayirdé paastiyigo.

B. BUTOA QUETIL, p. 11
Coo nocordérd wimuré néeapa, waabatii, cidmena wéajddyigo. Climuri
doca péaiwayira. Yoaro waayira. Wéa, paasti, jeayira c#id btua numii
niiriwiipure. Jea, coore biara dupo tiiyira. Bauare biart niiyiro. Maripe
inaatd, dasidraca niiyiro. Maanécoja wimugaré ecayigo. Pairé yaayigt.

III. ¢Deero tiir6 mama wame jéare wederé niii?

“Yutt quinto buerigue maqué niia”, BUERE MAQUE..., C. Tamayo, pp. 1-3.

Usd quinto bueric@imaré, @isaré buegé wamecutiwi Rodrigo. Usaré buegé pecasi
niiwi. Cuartocaré pecaso niiwo. Tercerore pecas# niiwi. Segundore poterimac# niiwi.
Primerore pecaso niiwo.

Usi niipetira buer4 niird 23 niiw#. Numii bapari niiwa. Usa #mua 19 niiwi. Hsa
menamaciri Apéra yoaro maciri niiwa. Hsiré sica semana siro wiseripé waaro niiwi.
Usa wiseripdire sicabureco niiwé. Yeerisari bureco niiri, fiamicapu jearé niiwé. Apéra
yoaro macara waariwa. s tiicimaré 115 niiwé niipetira niird. (Opcién niimero 3)
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Usa béeri padewws. Coerité niiri yaaws. Yaatoari, ésaré paderé maniwi. Cuatro
niiri @saré bueré niiwé. (Opcién nlimero 3)

Usiré sicabureco arusu yaaré niiwiéi. Apebirecore sopa yaanowii. Apetére apéra
wai dlara jeari, waire yaanow#. Boseburecoricord wecuaré yaanow#. Béeri, siete niiri,
pan, chocolate sininéw#. (Opcién nimero 3)

Usa jueves niiri deporte caowt. Sica semanaré jueves niiri fiitbol apews. Ape
semanaré basket apews. Ape semanaré volib6l apews. (Opcién niimero 3)

Sicabureco #s3 diiga aperi, pairé oco peaww. Usi tiiburecore deporte moowi.
Apéri tiiburecore apedugarano apewa, oco peapacari. (Opcién niimero 4)

IV. Signos de interrogacién dusari, jéaya:

A. BHTOA QUETI, p. 13
Coo piya, coo paco utirps jeayigo. Jea:
—Paco, jiiyigo.
Coo paco ifia, coore bayir6 usenigd paabuayigo.
—:Noop# jeaari muw, maco? jiiyigo.
Coo waarere, coo toop# jearere pacore wedeyigo.
—:Noa muuré anop# néeatiari?
—Yuu sicora atijodatiawd, jiijayigo. Wederiyigo.
Siro wiip#é putuajodyira. Putuajeari, cooya wedera:
—:Noop# jeari muu? jii saindjara tiiyira.
Yoari wederimiyigo.
B. WOA, CUUYE QUETL..., p. 1
Sicabureco macanucéipe waanetéra wéayira. Toop# sicacope buayira. Siro
woa jilyiga cdure:
—Aticopep# saawadugagari? jiiyige woa cture.
—Jéau, saawaguda, jiiyiga caupeja.
ItidActma siro woa sainag jeayigu stica:
—¢Niil muy, Yawuti? jilyiga.
—Niia, Wicu, jii yaayiga ctiupeja.
Clupeja tooptre dita yaa, niijarucuyigs.
Siro, sicabureco siro sainaga jeayiga stica:
—Niil muy, Yawsti? jiiyige woapéja.
—Niia, Wicu, yauayiga clupeja siica.
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C. WAI CBA SUURIGUE..., pp. 18-19

Apebtireco wesep& wéajoayigo sticd. Cooyawii macarapeja: “;Noa wai
ecagariye?” jii wiciiyira cid numiipeja. Coo waari siro, cooya biarure ifia,
soaydyira. Tiiré& biarupeja userw niijayiro.

Yoari siro coopeja putuajeayigo stica. Itiara néeputuaatiyigo stica.
Coopeja ecariyigo.

Apebtireco wesepé wiajdiyigo siici. Coo pdnagaré wii cfiti, waajodyigo.
Coo wiéari siro, coo ponagaré siifidyira céia numiipeja:

—:Noop# wai buayara niiari m&apeja?

—Wesep# sicacope waicope niiaw#. Toopé néeputuaati, yaara niiaw#
#isdja, jiiyira ciagipeja.

Queoré wedejdyira. Ciid pacopéja “Wederijawa” jiimiyigo.

—Coopure afurd saifiddda mari, jii coteyira.

Too siro coopeja wesep# jeaarigo putaajeayigo stica. Wai néeputua-
jeatoayigo siicd. Coo putuajeari siro, c@id niipetira sicawifra niiyira. Tee tiir, coo
yaari, anuro inajarucuyira.

Too siro coore saindyirasa:

—:Noop# wai buayai muwja? jii saifdyira.

Coopeja yaarimiyigo ména.

V. Cameri wedeseredari dusari, joaya.

A. TUGA QUETI, TUGA QUETI ..., pp. 1-4

Sicét basocé niirucuyiga Tuga wimecutiga. Cétéi numoca teerora
wéamecutiyigo. Céd puarapura seyujard niirucuyira. Teoddacu m#éa.

Sicabureco numidpe coo manuré jiiyigo:

~Tuga, ¢deero tiigh muupeja flumu seegé waarii? Céidca fiumu seerd waajira,
anuré sinifya, jiiyigo.

Coo teero jiiri teo, Numu muacligé waajoayiguasa. Yoaro waa, amaamiyigs;
fiumuré inafiahégé niijayigu. INawarucuma jiig, sicawd watapacawd ducacutiriwd
iflabuayigu. Tiitd afurd fiird tiiyiro, cia inari.

—Buat6aa marisa, Tuga, jii, misida tda, betoa, muajoayigs.

Tiiwonéja tiiwd deco opaputiaca niiré niimiwiirdto. Teero tiigé, tiiputiacare
muawamasiriyigasa. Toop# tusagura, cétt namoré biiro jiidiocotusayigs:

—jAcuéi, Tuga! Nafu niid&. Wamo jearigasa. Muura “fiumu yaago” jiigd
niidwé. Nafia niimidto, jii, puteacodiatiyiguasa.

Biirora biicututu buaripacara, putwajoaatiyirasa.
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Yoari siro, flamimeca wiyaritono jeayiro stici. Namimeca wiyari ifia, coo
manureé jilyigo stica:

—Namimeci séegu waaya muuca. Céia afiurd yaaritabe, juabéara niirucuawi
marija, jii cétiré saowayigo.

Coo teero jiiri tuo:

—Jamsu, toodocdre, jii, waajoadyira stica.

Namird wéa, jeajodyira tiiwé putopure. Céia jeari siro, béebatadiatiyiro.
Béebatadiatiri, i sidduirucuri, lamimeca pecameré ifiarar3, watdtiyira. Ciia “Uu
uw uw”, jii wuudtirira, cédpeja biiro cuisaguejiyira. Biiro jii acaribisagueyira:

—jAyo, Tuga! Mariré toara atitoaya. Jamu, putaaco, jii, saocOputuaatiyiga.

Yoaro putuaati, iflabuayira utipiroré siic. Ifiabua:

—iAse, Tuga! Aniatopu famimeci mari duudriratd niifya. Néeatiya. Pii cé&aré
wadasagiéidu tiia, jiiyigs.

Ca# teero jiiri tuo, piire ticoyigo. Tiipiire fieeco, muajoayigusa. C&# too
putoga jeaatirira, wuudti, téajayira. Toop#ira Naacocutudiatiyigs.

—jAgau, Tuga! Bayir6 tdarato niijaya. Ptini niiga, jii, putuwajoaatiyirasa.

Noco0a niia.

B. CAPEA ORERO QUETI, TUGA QUETI ..., pp. 5-7

Sicabureco itiara sictipdna neetatapu neepii peera waayira. Waa, jeajodyira.
Jea, wiiga tii, tajeanuco, céi sowiipeja:

~Waicura bupug#é waagu tiia ména; too niiyueya, jii, wiajodyigs.

Toop# waicura iladmawama jiig#, sicé basocébiro biigé ihabuayigu. C&#
wamecutiyige Capea oréro. (Capea odeweg jiidugaro tiia.) Cédiré iiabua,
sainayigu:

—¢Deero tiigh tiii muw? jiiyiga.

Capea Oréro yuuyigt:

~Org&, oré, oré.

“Ani capepi odeweguno niitu niii”, jii, patuajodatiyigu. Putuajea, ciid
bairare wedeyigu:

-J00 apinéga niiawi. Capea odeweguno niitu niiawi. Teero tiir4, m&a
ﬁmﬂéséﬁur()pﬂ pﬁﬁgé t&a, caniyosaya. Qm&hégﬁcagé niiawi niigapyja.

Céépe chure:

-Teero jiijags tiia, jiljjayira.
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Teero jiirara, yepaga pﬁﬁgﬁ t&#a, jeaconumudyira. C&# basiropeja
#mudsanuro téafiumdjeayigu. Niipetira cinijodyirasa. Nami decopu wiciyigu céia
sow#peja stica.

—Pecame dioy4, yuu baira, jiiyigs.

—Jau jii, wadadmacutudiamiyigs.

—Capea maniga yuureja, jiiyigs.

Siro api:

—Maniga ywucare, jiiyigs.

-Wedemiaw# yua méare. Wederi, taoriaw& méadu, jii tutiyiga.

VI. Nucori dusari, jéaya:

A. WAI CBA SUURIGUE..., p. 9
Too siro bua, ifiayirasa. Yucusorore cii jeariware climupiri tuustaro
niiyiro. C&ia numiipeja useniremena paasuasi, paasua, néecomayira. Néemajea,
citdiré frita, fritatoa, joo céid fritasugueariguemena ayio, ecayirasa.

B. (Amparo Tamayo)
Namiga wese waaadacu mari iinifiapu. Quii quiitira wiaadacu. J6oadacu.
Siro quiitiadacu. Siro putwaati, quiiré cose, maaati, quii ose, siro bipe tiiddacu.
Siro pinocafidpu sad, wiabe tiiddacu. Siro wiabe péotoa, biaru yaaadacusa.

C. WAI SIAHERA, pp. 1-7
Sicé &#mu niiyige wai wee yutiatiga. C&# yoaro wai wee yutiati, ct#
weeri, yucadupt #muaropu fieeyiro tiidupu. Cé&t weeriwaso neeri ina,
siiumocoma jiigé, fiaaconudyigu diapw, “tdpua” jiiri. Sfro manijé, baacutua,
yucuséropt muasayiga stica. Cé#t naanuari, api céét weegw, inapasayigt.

VII. Basoca jiiriguere joari siro, nucoré joaya:

A. APS QUETI, APEYE QUETI, p. 30
—Muu fiamimeca séeri Tago tiidwd, jiiyigo.
—Muumena waadugaga, jiiyige &mupeja.
—Mauut dee tii ma#awaricu, jiiyigo.
Tooré céifiré: —Wéago tiia. Muuca puteawagua, jiiyigo.
—Jau, muuwca muawaya, jilyiga.
Puarapura céifipeca putua, coopeci muajoayigo.
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B. (A. Yepes)
—Cusag6 waaya, jiiyigo coore.
Wacomiyigo coo. Waariyigo.
—Yuu diago tiiga, jiijayigoye. Teero “agaw” jii, yosatojayigo.
—Diago tiiga yuus; cusagb waaria, jiijayigo.
Coore Tnariyigo. Teero tinigdbiro yosajayigo.
—Woo, agau, diago tiigd, jii, yosajayigo.
—Diago tiicti muu. Numigdme tiiya, jiiyigo.

VIII. Basoca jiiriguere jéari siro, nacoré (o signo de interrogaciénré) waayiaya.

A. (A. Yepes)

—Yuu teeré wedegu atigu tiidw#& méaré. Too anurd climuaré. Waatoaawi
coamaci, yepa Oactt. Muut ponaré siapetijagédaqui, jiiyigs.

_Gia, jiiyigo.

—Mauu juabdago tiici. Ano yuu muuré flucipiara yuu soariro néeatiawd.
Tooré yaaya, pacoco, jiiyigt.

—J4u, jii wadaidma, yaayigo.

—Caitigareé ecay4, jiiyigu.

Yaayigu catga.

B. WOA, CUUYE QUETI, APEYE QUET]L, p. 1
Sicabureco macanucipe wianetora waayira. Toop# sicacope buayira. Siro
woa jiiyige caure:
—Aticopep# saawadugagari? jilyigt woa cldure.
—Jau, saawaguda, jilyiga ctupeja.
ItiAcéima siro woa sainagi jeayigu stica:
—¢Niil muw, Yawwuti? jiiyigs.
—Niia, Wicu, jii yaayigua clupeja.
Chupeja tooptre dita yaa, niijarucuyigt.
Siro, sicabureco siro sainagi jeayigu siica:
—Niil muw, Yawsti? jiiyigae woapéja.
—Niia, Wicu, yuayigua clupeja stica.
Woa cture biiro jiiyigs:
—Mipi fiiripe muuré wionécoguda, jiiyigs.
—Jé&u, jilyiga clupeja.
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C. SIETE DUPOPA CHORIGUYE QUETL..., pp. 3-4
—c:Dee waai? jiiyigs.
—Noo cénird buariga, jii yuuyiga basoctipeja.
—Ilig& yucugupt muawa, canind, jiiyiga espiritupeja.
—J4u, j1i, muawa, caniyiga basoc#peja.
Apebfireco waayigu stica. Waa, sico bucuad watigoré buajedyigu stica. Céit
too jeari 1fia, watigopeja sainayigo:
—c:Noop# waagu tiii muu? jiiyigo.
—Siete dupopa cuogtre sidgit waagu tiia, jilyigu.
—Jéau, jiiyigo watigopeja.

IX. Ati wamé joare wederépure capeweri dusacii. Dusar$ putopure capeweriré
joaya:

A. SICB BASOCH WAI CANIYAGH..., p. 13
Too siro, jeayira petapu. Suti butirécaseri siadrira dice niiyira. Wamord,
dupopéps siayira. Wiip& maajed, ct namo niirigore jilyigs:
—Sibioré disaré tiago atiya, jilyigs.
Nami deco siro jeayigo coo pacuséimui putopu. Jea, wedeyigo:
—Namica pau suticaséri siadrira niiawa. Yaure sidgjamiita, jiiyigo.
Tee tii, apeb#ireco cooya wedera ifiara waamiyira. Sicéino maniyira.
Dupori dica coayiro.

B. JAMY BUECO, p. 111
Sictt #mu wai weegt waayige macanuctpa. Yoaropt waa, sica diamapu
Too siro, céittya pecaws née, ciiré pecasayigusa. Siaj éyigﬂ. Too siro catire
wideyiga. Widetoa, ciiiré sia, 0ma, putwajoaatiyiga. Céittya depoa, nemetuti,

s

C. WAI CBA SUURIGUE..., pp. 1-2
Tiinifiapeciré céi@ menamacara niiyira. C&a putopu maaciimiyigu. Ciii
menamaciripeja pecame péerimega dioyira. Niipetira somayira. Céidmena soma,
ciiiré cfit menamacararé ciid tiidriguere wedeyigu.
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D. WOA, CUUYE QUETL.., p. 13
Coo Opéropaco mans niimirigepeja maniyiga. Coore watinucoja,
opapuagaps ifanuciijayiga. Coo 0péropaco ciit watinacoarigo coo doari,
saajeayigu. Biiro jiiyigu:
—Yuu numoja opéropacoja dicawo coo, jiiyigs.

E. SIETE DUPOPA..., p. 27
Tee jiitoa, waajodyigusa. Waa, yutijodyigu. Itidpona yutia, maajoayigusa.
Maawd, wasogére dma3, bua, tiiguré paapine, ciiitya opéiiré tuusidyigusa.
Tuusiitoa, yepapu tiinuyigusa, “pliiiri piratuaro” jiigi, “Piiliriwati tiirébiro
wdaaguda”, jiigisa.

X. Ati wame joare wederépure potaga dusact. Dusaré putopure potagare jéoaya:

A. (A. Yepes)
Wai yaara maamiaw#. Wai maniawa. Yaaré buariaw#. Teero waajoaawd.

Tooga poca siniawi. Poca sini, waaawisa.

B. BBTOA QUETL p. 5
Sadwaro maci tatia cliliyira céid catirare.
jAcué! Yoajoayirosa. Wimu juabda, yaadugagu utiyiga. Yaaré
buamasiriyigo. Noop# yaaré buariyigo. Maniyiro.

C. (I. Yepes)

Yuu mecatigd m#aré anudutia, yaa wedera. Niipetira m#a too macara,
Mifioburo macararé, yua buguséimua, méaré anudutia bayird, yaa wedera.

Mecatigd médya macapa waaadara tiiiya, méaye wedesere teora waara
docaptiaraye buera. Waaadara tiifya ania Seri, Juanita. Toop# m#a putopure
docaptiaraye buera wéara tiifya. C&aré afiurd useniremena fieefia. Bueya c&iaré
docaptiaraye. Ano mariye bueeya ciid, teeré mari wedesere.

Usdye buer4d waaadara tiifya toop& médya macipu. Mariye buera
docaptiaraye buera wéara tiifya cid tooptre.

D. BUTOA QUETIL, p. 21
Numii tiimasihéri ciia caorémena cimeri wasoyira. Apéra
wadrosdimena, biamena, piseriména, médmena, yaarémena wasoyira. Apéraré
teerora ticojayira, b6ane6 ihara.
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E. BUTOA QUETIL, p. 27

Caaa yboadara betijayira. Wetapocaga dicu siniyira. Apéraré bocariyira.
Sic& yoaropu saarorire paasugueyigy, yoogu ucudri jiigé. C&#& yoogy, dose
wederi t#oatd, maata yoorijoayira. C&#t dose bayiré quioyiga. Mari betiripac
yb6oata, yooriyira. Mari padeare teerora ditijayiro.

Ania yooyira: caaa, catasérda, icara, wanopia, btiua, bosoa, SEEria,
waicura niipetira yoora tiiyira. Yeseja wéetajiyiga. Ciid yoodarirare néeputuaati,
pbate, quéno, sisdyira, yaaro maniro. Nemeditire, beragaciré sisdjdyira, yaadori
jiird. Pua semana, itid semana niiyira ciid cada yoora. Apéraré basoadara,
apéraré poaré amadbosara, cid basi yaaadarame tiiyira.
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APENDICE 1

1) Wamepico apewamemeéna niirucua: yoarida itidpi plinits.
2) Niisugueriwame ntmero o cantidad niiri, biirope jéanoa:

sicadita, sicabota, pgawamo, itidwese
sica kilo, pua hora, itid versiculo, sica kilémetro, sica wactiré

peebapari, peecétmari, peeburecori, peemacari, peewiseri, peepawt
pee peca, pee wedesere, pee queoré, pee anuré

3) Niisagueriwame demostrativo niiri, biirope jéanoa:

atida, atiqui, atibot4, atibtireco
ati hora, ati versiculo, ati espada

tiid4, tiima, tiiwii, tiimaca, tiiwamé, tiibureco, tiinuc#iro, tiicasero
tii hora, tii semana, tii bosebureco, tii pecame (tiimé), tii dia (tiima)
atepd, atedari, atewap4a, atemaqué

ate @taperi, ate dutiré, ate joarigue, ate wederigue,

ate wapapacare, ate queoré

teepa, teepawt, teeduca, teedupuri, teeburecori, teebapari, teebotari
tee queti, tee queoré, tee pa, tee masiré, tee wapatibosarigue

apegd, apepi, apemaca, apeb#ireco, apepona macara
ape semana, ape kilémetro, ape versiculo

4) Niisagueriwame verbo mds sustantivador “-ri, -re” niiri, biirope jéanoa:

pairiga, pairima, yoarima, pairiqui, dooriws, coaricope, pairiwii,
sinirébapari, duirépiri, yoarebotari

5) Niisugueriwame sustantivo o pronombre niiri, biirope jéanoa:

bucupi, bucupiri, bucupo, bucupori, mamapd, mamapoéri, yucudupuri,
mamacaséro, bucuwii, bacawiseri, jooporo, fiaquéda
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mama catiré, Coamac# boord, coo bueré, cé#t buegét, muu boord,
c@it coaro, mari cuoré, @sa niirecutirere

6) Niisugueriwame posesivo “~ya, -ye”mena niiri, biirope jéanoa:
ctittyagy, fisdyaga, cooyada, mariyapi, muuayepaws, Mariayepars

cooyamaca, m#éayebotari, muuyebapari, pacayawii
ctittya wedera, Pedroya wedera
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APENDICE 2

Unos versiculos de Los Hechos de los Apéstoles

7:20 'Teeburecorira Moisés baudyigu. Céé Coamaci ifiari, afiugiiga
niiyiga. C&& pacusémua itiara muipiira cééyawiipa catiré masomiyira. 21 Dee tii
masiri, c&iré codjayira. CoAdri sirogd, Faraén macd cidiré iflabuayigo. Ifiabua,
néema, coo maci tiirébiro c&#iré masoyigo.

9:8 Saulo wémunuca, cétt capearire ifiapomiyiga. Baundriyiga. Céa cétya
wamoré fiee, Damascopu tédwdyira. 9 Itidbureco nari, yaari, siniriyigs.

21:13 Cas@pe jiiwi:

—~Utirijana. Ywure bayir6 wacipatiri tiira tiia. Jerusalénpu Jesuyé wapa
yuure siatd, siddugapacari, waaguda, jiiwi.

28:24 Siquéra Pablo wederére taord, “niirdra niia” jiiwa. Apérapé
padeoriwa. 25 Cameri wedesetoa, sicaribiro waciiri, waajoawa. Ciia waaadari
sagueroga, Pablo jiiwi:

—Profeta Isafas ma fiec@iséimudré jéariguere tuoya. Diamacé maquéré
Espiritu Santo biiro c&#ré joari tiirige niiwi:

15:28 Ysaré Espiritu Santo wiciiré ticorobirora, pee dutiré maaré clifiricu.
Ate bayir6 booré dicure muaré ciitidda: 29 Waicura dii céid weerirare
ticoariguere yaarijana. Waicura diire sinirijafia. Waicura dii dii coafia maniré
diiré yaarijafia. Apéraména fiafard fieeaperijafia. Mé4 ate dutirére tiira, diamacé
tiira niiddacu. Nocorora niia.
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